
English 
 
THANK YOU FOR YOUR PURCHASE 
 
This product comes with a manufacturer’s warranty which varies by region. To see 
more warranty information, to register your product, and to download the full 
product manual, please visit www.tivoliaudio.com/artwarranty. 
 
For troubleshooting assistance and technical support, please visit 
www.tivoliaudio.com/arttechnicalsupport. 
 
Using FM, AM, or DAB 

1. Turn on the radio by short pressing the power knob. 
2. Short press the power knob to cycle between sources. Select FM, AM or DAB. 
3. Use the Bezel to tune to the desired station. 

 
Using Bluetooth 

1. Turn on the radio by short pressing the power knob. 
2. On your radio, short press the POWER/SOURCE/VOLUME KNOB until the 

screen on the Music System Home says “Bluetooth” in the upper left-hand 
corner. 

3. On your radio, hold the Bezel until the screen on the Music System Home 
says “Pairing Enabled” in the center. 

4. Go to the Bluetooth settings screen on your phone or tablet.  
5. Select the device that has a name similar to “Tivoli  MSYH| XXXXX”. 
6. Once the radio displays “Pairing Success” on its screen, you are paired to the 

radio. 
7. You can begin playing your music via Bluetooth. 

 
Using WiFi 
Before configuring your radio on WiFi, please download the “Tivoli Audio Wireless” 
app. 

1. Turn on your unit using the power button. 
2. Download and open the Tivoli Audio Wireless App 
3. Scroll left/right on the app to select the type of speaker you are setting up. 
4. On the back of the unit, press the “Setup” button, then press “Next”. 
5. Go to your WiFi networks to connect to the unit. 
6. Select “Tivoli_XXXXXX” in your WiFi settings. After your device has confirmed 

connection to the Tivoli network, return to the Tivoli Audio Wireless App. 
7. You should see that you are connected to the unit. Then select “Search for 

Speaker” to enter your WiFi settings. 
8. In the dropdown menu, select the WiFi network you will be connecting the 

unit to, and then enter in your password information. Please note this must 

Wireless speaker



be a 2.4GHz network; 5GHz networks are normally labeled and are not 
compatible with Tivoli Audio products. After entering your WiFi network 
information, select “Save Speaker”. 

9. After you have saved your WiFi settings in the speaker, you are ready to set 
up a Zone. It may take approximately 30 seconds for the speaker to connect 
to your WiFi network. 

Note: If the setup is not complete and you receive a failed to connect message, 
please start over and repeat steps 1-9. 
 
Using Amazon Alexa 
Before configuring Amazon Alexa, please follow the steps in the “Using WiFi” section 
above. 

1. On the sources screen, tap Alexa. 
2. Tap Activate Alexa. 
3. The Alexa firmware will download. 
4. When complete, turn Music System Home on again, and follow the directions 

shown in the Tivoli Audio Wireless app to complete setup. 
 
Using CDs 

1. Insert a CD and it will begin playing automatically. 
2. Turn the Bezel left or right to skip to previous or next track. 
3. Press the Bezel to pause and unpause.. 
4. Press and hold the Bezel for three seconds to eject the disc. 

 
Button Functions 
POWER/SOURCE/VOLUME KNOB: Push and hold to turn the unit on or off. Short 
press to cycle between WiFi, FM (if available), AM (if available), DAB (if available), 
Bluetooth, and Auxiliary. Rotate right to increase volume, rotate left to decrease 
volume.  
SETTINGS KNOB: Please consult the full product manual. 
BEZEL CONTROL:  
In DAB Mode: Turn left to tune down. Turn right to tune up. Short press to add a 
station to your presets. Push and hold to enter preset mode. Double press to reload 
DAB station list.  
In FM or AM Mode: Turn left to tune down. Turn right to tune up. Short press to 
add a station to your presets. Push and hold to enter preset mode. Double press to 
scan.  
In Bluetooth Mode: Turn left to go to previous track. Turn right to go to next track. 
Short press to play/pause. Push and hold to enter Bluetooth pairing mode.  
In Auxiliary Mode: No function. Operate controls from connected device.  
In CD Mode: Turn left or right to skip to previous or next track. Press to pause and 
unpause. Press and hold for three seconds to eject the disc. 
In WiFi Streaming Mode: Turn left to go to previous track. Turn right to go to next 
track. Short press to play/pause. Push and hold to change music service. 
 



REAR PANEL: 
Service: Service port. Only for use by an Authorized Tivoli service center. 
AUX IN: Plug in music directly for a standalone experience.  
LINE OUT:Line out for using an additional speaker.  
Service: Service port. Only for use by an Authorized Tivoli service center.  
DC Power: Plug in the provided Tivoli Audio power adapter to power your Music 
System Home. 
SETUP: Tap to enable your speaker to be connected to your home network  
PARTY MODE: Hold to send the music from that speaker to all other connected 
speakers. 
ADD/DROP: Hold to send the music from that speaker to all other connected 
speakers.Not available in Alexa mode. 
MUTE: Mutes or unmutes the unit. 
  



French 
 
MERCI DE VOTRE ACHAT 
 
Ce produit est livré  vec  ne  arantie   u  a bric ant  ui  arie   elo n  a   égi on . P  ur 
plus d'informations sur la garantie, pour enregistrer votre produit et pour 
tél é ch arger l  m  nuel c  m plet d   p od uit, r  n dez-vo us s r l  s te  
www.tivoliaudio.com/artwarranty. 
 
Pour vous faire dép anner  t  bte nir   ne  ssis ta nce  e chniq ue,  endez-v ous  ur  e  
site www.tivoliaudio.com/arttechnicalsupport. 
 
Utilisation de FM, AM, ou DAB 

1. Allumez la radio en appuyant brièv em ent  ur  e   outo n  'a lim enta tio n. 
2. Appuyez brièv em ent  ur  e   outo n  'a lim enta tio n  our  ascule r  ntre  e s 

sources. Sél e ctio nnez  M ,  M  u  AB. 
3. Utilisez la molette pour ajuster à  a   ta tio n  ouhaité e.  

 
Utilisation du Bluetooth 

1. Allumez la radio en appuyant brièv em ent  ur  e   outo n  'a lim enta tio n. 
2. Sur votre radio, appuyez briè v em ent  ur  a   OLETTE 

D'ALLUMAGE/SOURCE/VOLUME jusqu'à  e  ue  'é cr an d  M  sic S stem  
Home indique « Bluetooth » dans le coin supér ie ur  auche. 

3. Sur votre radio, maintenez la molette enfoncée   u squ'à  c   q e l é c ra n du 
Music System Home indique « jumelage activé    u  entre. 

4. Accéd ez   l  é c ra n de  pa am ètres  B lu  to oth  de  ot e tél p h o n e ou de vo re 
tablette. 

5. Sél e ctio nnez  'a ppareil  ont  e   om   st  im ila ir e   «  T  vo li M  YH | X  XXX »  
6. Une fois que la radio affiche « jumelage réu ssi    ur  on  cr an, v  us ê e s  

connecté   l   r d io. 
7. Vous pouvez commencer à   o uer  otre  usiq ue  ia   lu eto oth . 

 
Utilisation du wifi 
Avant de configurer votre radio en mode wifi, veuillez tél é ch arger l a p plic a tio n  « 
Tivoli Audio Wireless ». 

1. Allumez votre unité  n  ppuyant  ur  e   outo n  ’a lim enta tio n. 
2.  Tél é ch argez e  l n cez l a p plic a tio n  T vo li A  dio W  re les s 
3. Faites déf ile r  ers  a   auche  u  ers  a   roite  ans  'a pplic atio n  our 

sél e ctio nner  e   y pe  'e ncein te  ue  ous  ési re z c nfig u rer. 
4. À  'a rriè re  d   l a p pareil, a  puyez s r l  b  uton  « S tup  » ( aram étra g e), p u  s 

appuyez sur « Suivant ». 
5. Allez à  os  ése aux W  Fi a  in  d y c nnecter l u n ité . 



6. Sél e ctio nnez    iv oli_X XXXXX    ans  os  aram ètr e s W  Fi. U  e f is q  e v tre  
appareil a confirmé  a  onnexio n  u  ése au T vo li, r  venez à l'  p p lica tion  
Tivoli Audio Wireless. 

7. Vous devriez y voir que vous êt es  ain te nant  onnecté  à  l'  n ité. P u i   
sél e ctio nnez    echercher  ne  ncein te     Search  o r  peaker)  our  ais ir  
vos paramèt res  iF i. 

8. Dans le menu dér oula nt,  éle c tio n nez l  r sea u W i i au  uel vo  s co  necterez 
l'unité,   uis   ais is sez  otre  ot  e  asse.  euille z  ote r  ue  e   ése au d it 
êt re  n  ése au 2 4 G z ; l s  r se a ux 5G  z so  t no  m alem e nt la  e llis é s  et   e 
sont pas compatibles avec les produits Tivoli Audio. Après   voir   ais i  e s 
informations de votre rés eau  iF i,  éle c tio n nez « S uvegarder l e n ceinte » 
(Save speaker). 

9. Après   voir   nregis tré v  s p  ram ètre s W i i da  s l' n c einte , vo  s êt s p rê  à 
configurer une zone. Cela peut prendre environ 30 secondes pour que 
l'enceinte se connecte à  otre  ése au W  Fi. 

Remarque : Si la configuration n'est pas terminée   t  ue  ous  ecevez  n  essage 
d'éc hec  e  onnexio n,  ecom mencez  n  ép é tan t le   ét p e s 1 à 9  
 
Utilisation d'Amazon Alexa 
Avant de configurer Amazon Alexa, veuillez suivre les ét a pes  écr ite s d  ns l  s ctio n  
« Utilisation du wifi » ci-dessus. 

1. Sur l'éc ran  es  ources,  ppuyez  ur  le xa. 
2. Appuyez sur Activer Alexa. 
3. Le firmware Alexa se tél é ch argera. 
4. Une fois cette action est terminée ,  allu m ez  e   usic   yste m   om e  t  uiv ez 

les instructions indiquée s  ans  'a pplic atio n  iv oli  udio   ir ele ss  our 
terminer le paramét rage. 

 
Utilisation de CD 

1. Insér ez  n  D  t  a   e ctu re  om mencera  uto m atiq uem ent. 
2. Tournez la molette vers la gauche ou la droite pour revenir à  a   hanson 

préc éd e nte o  a le r à  la  c h nson su van te. 
3. Appuyez sur la molette pour mettre en pause et reprendre. 
4. Appuyez et maintenez enfoncé e   a   ole tte   endant  rois   econdes  our 

éj e cte r  e   is que. 
 
Fonctionnalité des boutons 
MOLETTE D'ALLUMAGE/SOURCE/VOLUME : Appuyez et maintenez pour allumer 
ou ét e in dre  'a ppareil.  ppuyez  rèv e m ent p  ur b  sculer e  tre  W  Fi, F   ( e  c s 
éc héan t) A   ( e  c s é hé ant) , D A B  (le ca s éch  an t), Blu e t  oth et au il aire . T o urn  z 
vers la droite pour augmenter le volume, tournez vers la gauche pour diminuer le 
volume. 
BOUTON DE RÉGLAGE: Veuillez consulter le manuel complet du produit. 
CONTRÔLE DE LA MOLETTE : 



En mode DAB : Tournez vers la gauche pour sé l e ctio nner  es  réq u ences 
infér ie ures.  ournez  ers  a   roite   our  éle c tio n ner d  s f é q u e nces su  érieu re s. 
Appuyez bref pour ajouter une station à  os  résé lec tion s. A p  uyez et m a  nte nez 
pour entrer en mode de prés éle c tio n . A  puyez d  ux f is p  ur r charger l  l s te d  s 
stations DAB. 
En mode FM ou AM : Tournez vers la gauche pour sé l e ctio nner  es  réq u ences p  us 
basse. Tournez vers la droite pour sél e ctio nner  es  réq u ences p  us é e v é es. 
Appuyez bref pour ajouter une station à  os  résé lec tion s. A p  uyez et m a  nte ne z 
pour entrer en mode de prés éle c tio n . A  puyez d  ux f is p  ur s anner. 
En mode Bluetooth : Tournez vers la gauche pour revenir à  a   hanson  récé de n te. 
Tournez vers la droite pour charger la chanson suivante. Appuyez bref pour 
lire/mettre en pause. Appuyez et maintenez pour entrer en mode de jumelage 
Bluetooth. 
En mode auxiliaire : Aucune fonction. Utilisez les contrôl e s  es  éri p h ériq u e s 
connectés . 
En mode de diffusion par CD : Tournez vers la gauche ou la droite pour revenir à  a  
chanson préc éd e nte o  a le r à  la  c h  nson su van te. A p  uyez de sus po  r m e  tre  en  
pause et reprendre. Appuyez et maintenez enfoncé  endant  rois   econdes  our 
éj e cte r  e   is que. 
En mode de diffusion par WiFi : Tournez vers la gauche pour revenir à  a   hanson 
préc éd e nte. T  urnez v rs l  d oite  p  ur c arger l  c anson s iva nte. A  puyez b  ef 
pour lire/mettre en pause. Appuyez et maintenez pour changer de service musical. 
 
PANNEAU ARRIÈRE : 
Service : Port de service. Utilisé  niq uem ent  ar  n  entre  e  ervic e  iv oli  uto ris é. 
ENTRÉE AUX : Branchez de la musique directement pour une expé r ie nce  uto nom e. 
SORTIE LIGNE : Sortie ligne pour l'utilisation d'une enceinte supplém enta ir e. 
Alimentation DC : Branchez votre adaptateur d’alimentation Tivoli fourni pour 
alimenter votre Music System Home. 
PARAMÉTRAGE : Appuyez pour permettre à  otre  ncein te   e  e  onnecte r   v  tre  
rés eau  o cal 
MODE FÊTE : Maintenez pour envoyer la musique de cette enceinte à  o ute s  e s 
autres enceintes connectée s. 
AJOUTER/RETIRER : Maintenez le bouton pour envoyer la musique de cette 
enceinte à  o us  e s  utres  aut-p arle urs  onnectés.  N  n d sp onible e  m  de A  ex a. 
MUET :Mettez en mute ou réa ctiv er  e   on  ur  ’u nité . 
  



Spanish 
 
GRACIAS POR SU COMPRA 
 
Este producto cuenta con una garantí a   el  a bric ante   ue  aría  d  pendien do d  l  
región .  ara  er  ás i form ació n  s o re la g a antía, r eg  stra r el  ro  ucto y 
descargar el manual completo del producto, acceda a 
https://tivoliaudio.es/artwarranty. 
 
Para recibir ayuda para la resolución   e  roble m as    oporte   é cn ico , a  ceda a 
www.tivoliaudio.es/arttechnicalsupport. 
 
Utilizar FM, AM o DAB 

1. Pulse brevemente la perilla de encendido para encender la radio. 
2. Pulse brevemente la perilla de encendido para recorrer las distintas fuentes. 

Seleccionar FM, AM o DAB. 
3. Utilice la perilla para sintonizar la emisora deseada. 

 
Utilizar Bluetooth 

1. Pulse brevemente la perilla de encendido para encender la radio. 
2. En la radio, pulse brevemente el botó n   e  NCENDID O/FUENTES/PERIL LA 

DE VOLUMEN hasta que aparezca «Bluetooth» en la esquina superior 
izquierda de la pantalla del MusicSystem Home. 

3. En la radio, mantenga pulsada la perilla hasta que aparezca el mensaje 
«PairingEnabled» (sincronización   abilita da)  n  l  entro  e  a   anta lla   el 
MusicSystem Home. 

4. Vaya a la pantalla de configuración   lu eto oth   e  u  elé fo n o o t b leta. 
5. Seleccione el dispositivo con un nombre similar a «Tivoli MSYH| XXXXX». 
6. Cuando la radio muestre el mensaje «PairingSuccess» (sincronizado con éx ito ) 

en la pantalla, se ha sincronizado con éx ito   on  a   adio . 
7. Ahora puede comenzar a reproducir mús ic a  or  lu eto oth . 

 
Utilizar el WiFi 
Antes de configurar la radio sobre WiFi, descargue la aplicación   iv oli  udio  
Wireless. 

1. Encienda la unidad con el botón   e  ncendid o. 
2. Descargue y ejecute la aplicación   iv oli  udio   ir ele ss 
3. Desplác ese  n  a   plic ació n  a l  i q uierda o d recha p  ra s lec cio n ar e   t  p o  

de altavoz que está  onfig urando. 
4. En la parte posterior de la unidad, pulse el botón   Setu p»  config uració n ) . A  

continuació n ,  uls e  N ext»  sig uie nte). 
5. Vaya a las redes WiFi para conectarse a la unidad. 



6. Seleccione «Tivoli_XXXXXX» en los ajustes de redes WiFi. Después   e  ue  l 
dispositivo haya confirmado la conexión     a   ed  iv oli,  uelv a    a   plic ació n  
Tivoli Audio Wireless. 

7. Deberí a   oder  er  ue  ay  onexió n  c n l  u  ida d. A  c ntin u ació n , 
seleccione «Searchfor Speaker» (buscar altavoz) para entrar en los ajustes de 
redes WiFi. 

8. En el menú  esple gable ,  ele ccio ne  a   ed  iF i    a   ue  onecta rá l   u  ida d. 
Después ,  scrib a  a   ontraseña.  T  nga e  c enta q e d  be t a tarse d   u a r d 
de 2,4 GHz; normalmente se indica cuando una red es de 5 GHz, puesto que 
no son compatibles con los productos de Tivoli Audio. Después   e  scrib ir   a  
informació n   e  a   ed  iF i,  ele ccio ne  Save  peaker»  guardar  lta voz). 

9. Después   e  uardar  n  l  lta voz  o s  ju stes  e  a   ed  iF i,  sta rá t  d o l s to 
para crear una zona. El altavoz puede tardar unos 30 segundos en conectarse 
a la red WiFi. 

Nota: si no se ha completado la configuración     ecib e  n  ensaje   e  rror  e 
conexión ,  m pie ce  e  uevo    epita   o s  asos  -9 . 
 
Utilizar Amazon Alexa 
Antes de configurar Amazon Alexa, siga los pasos de la secció n   nte rio r  U tiliz ar  l 
WiFi». 

1. En la pantalla de fuentes, pulse sobre Alexa. 
2. Pulse sobre «Activate Alexa» (activar Alexa). 
3. Se descargará  l  irm ware  e  le xa. 
4. Cuando se complete, encienda el sistema MusicSystem Home y siga las 

instrucciones que se muestran en la aplicació n   iv oli  udio   ir ele ss  ara 
completar la configuració n . 

 
Utilizar los CD 

1. Introduzca un CD y comenzará    eproducir se  uto m áti c a m ente. 
2. Gire la perilla a izquierda o derecha para pasar a la pista anterior o posterior. 
3. Pulse la perilla para pausar y para volver a reproducir. 
4. Mantenga pulsada la perilla durante tres segundos para expulsar el disco. 

 
Funciones de los botones. 
ENCENDIDO/FUENTE/PERILLA DE VOLUMEN: mantener pulsado para encender o 
apagar la unidad. Pulsar brevemente para alternar entre WiFi, FM (si lo hubiera), 
AM (si lo hubiera), DAB (si lo hubiera), Bluetooth y auxiliar. Girar a la derecha para 
subir el volumen; girar a la izquierda para bajar el volumen. 
BOTÓN DE AJUSTES: Por favor consulte el manual completo de instrucciones. 
PERILLA DE CONTROL: 
En modo DAB: girar a izquierda para sintonizar frecuencias inferiores. Girar a la 
derecha para sintonizar frecuencias superiores. Pulsar para aña dir   na  m is ora    a  
lista de emisoras guardadas. Mantener pulsado para entrar en el modo de emisoras 
programadas. Pulsar dos veces para actualizar la lista de emisoras DAB. 



En modo FM o AM: girar a la izquierda para sintonizar frecuencias inferiores. Girar 
a la derecha para sintonizar frecuencias superiores. Pulsar para aña dir   na  m is ora 
a la lista de emisoras guardadas. Mantener pulsado para entrar en el modo de 
emisoras programadas. Pulsar dos veces para escanear. 
En modo Bluetooth: girar a la izquierda para ir a la pista anterior. Girar a la 
derecha para ir a la siguiente pista. Pulsar para reproducir/pausar. Mantener 
pulsado para entrar en el modo de sincronización   lu eto oth . 
En modo auxiliar: sin funció n .  aneje   o s  ontrole s  el  is positiv o  onecta do. 
En modo CD: girar a derecha o izquierda para pasar a la pista anterior o siguiente. 
Pulse para pausar o continuar la reproducció n .  ante nga  uls ado  urante   res 
segundos para expulsar el disco. 
En el modo de transmisión WiFi: girar a la izquierda para ir a la pista anterior. 
Girar a la derecha para ir a la siguiente pista. Pulsar para reproducir/pausar. 
Mantener pulsado para cambiar de servicio de mús ic a. 
 
PANEL TRASERO: 
Service: puerto de mantenimiento. Solo para su utilizació n   n  n  entro  uto riz ado 
de soporte téc nic o  e  iv oli. 
AUX IN (entrada auxiliar): conectar la mú s ic a  ir ecta m ente   ara  is fr uta r  e  na 
experiencia independiente. 
SALIDA DE LÍNEA:Salida para utilizar un altavoz adicional. 
Alimentación CC: conectar el adaptador de corriente de Tivoli Audio para poder 
encender el MusicSystem Home. 
SETUP (configuración): pulsar para conectar el altavoz a la red de la vivienda 
MODO FIESTA: mantener pulsado para transmitir la mú s ic a  e  se  lta voz    o dos 
los demás   lta voces  onecta dos. 
AÑADIR/QUITAR:Mantener pulsado para transmitir la mú s ic a  e  se  lta voz   
todos los demás   lta voces  onecta dos.  o  is ponib le   n  odo  le xa. 
SILENCIAR:Silenciar o reactivar la unidad. 
  



German 
 
Wir bedanken uns für Ihren Einkauf! 
 
Für   ie ses  rodukt  ir d  in e  erste lle rgarantie   ew äh r t, d  e j  n ch R  gion  
unterschiedlich ausfäl lt.F ür w  ite rfü h re nd e Ga antiein fo rm ation e n, zu   
Registrierung Ihres Produkts sowie zum Herunterladen der vollstän dig en 
Bedienungsanleitung rufen Sie folgende Seite ab: www.tivoliaudio.com/artwarranty. 
 
Zur Hilfe bei Problembehebungen und technischer Unterstüt zung  ufe n  ie   b: 
www.tivoliaudio.com/arttechnicalsupport. 
 
Verwendung von UKW, MW oder DAB 

1. Das Radio durch kurzes Drüc ken  es  in schaltk nopfe s  in schalte n. 
2. Um zwischen Quellen zu wechseln, drüc ken  ie   urz  en  in schaltk nopf. 

UKW, MW oder DAB auswäh le n. 
3. Drehen Sie den Regler, um den gewün schte n  ender  uszuw äh l en . 

 
Verwendung von Bluetooth 

1. Das Radio durch kurzes Drüc ken  es  in schaltk nopfe s  in schalte n. 
2. Den EINSCHALTEN/QUELLGERÄT /LAUTSPRECHER-B ETÄTI GU NGSKN OPF 

am Radio kurz drü c ken,  is   er  nzeig ebild schir m   ben  in ks  B lu eto oth " 
anzeigt. 

3. Halten Sie den Regler an Ihrem Radio so lange gedrüc kt,  is   n   er  itte   es 
Anzeigebildschirms des Music System Home "Verbindungsmodus aktiviert" 
angezeigt wird. 

4. Rufen Sie den Einrichtungsbildschirm fü r   lu eto oth -E in stellu ngen  uf  h rem  
Telefon oder Tablet ab. 

5. Gerät   usw äh l en  m  t e  ne m  N men ä n l ich  w i  “T  voli M S  H| XX  XX”. 
6. Nach der Meldung "Verbindung hergestellt" besteht eine Bluetooth-

Verbindung mit dem Gerät . 
7. Spielen Sie Ihre Musik ü b er  lu eto oth   b. 

 
Verwendung von WLAN 
Bevor Sie Ihr Radio für   LAN  onfig urie ren,  a den  ie   itte   ie   pp  T iv oli  udio  
Wireless” herunter. 

1. Mit Einschaltknopf Gerät   in schalte n. 
2. Laden Sie die Tivoli-Audio-WLAN-App herunter und öf fn en  ie   ie . 
3. Links/rechts scrollen, um Ihren Lautsprechertyp auszuwäh le n. 
4. Drü c ken  ie   n  er  ück w and d s G  rätes  de  "S T U P"-Kn opf, d a  n kl ck e n 

Sie auf "Weiter". 
5. Öf fn en  ie   h re  LAN-N etzw erke,  m   ic h  it  em   erät z   v rbind en. 



6. "Tivoli_XXXXXXXX" auswäh le n.  achdem   ie   h r  erät m  t d  m  T vo li-
Netzwerk verbunden haben, wenden Sie sich wieder der o. g. App zu. 

7. Sie sollten nun mit dem Gerät   erbunden  ein .  L autsprecher  uchen" 
auswäh le n,  m   h re  -L AN-E in ste llu ngen  in zugeben. 

8. Im Dropdown-Menü :   -L AN-N etzw erk  usw äh l en , m  t d  m  S e d  s G  rät 
verbinden. Dann Passwort eingeben. Wichtig: Nur 2,4-GHz-Netzwerke sind 
geeignet. 5-GHz-Netzwerke sind nicht mit Tivoli-Audio-Produkten 
kompatibel. Nach Eingabe der W-LAN-Daten: "Lautsprecher speichern" 
auswäh le n. 

9. Nach dem Sie Ihre W-LAN-Daten im Lautsprecher gespeichert haben, kön nen 
Sie eine Zone(Bereich) einrichten. Ihr Lautsprecher stellt innerhalb von ca. 
30 Sekunden eine Verbindung zu Ihrem W-LAN-Netzwerk her. 

Hinweis: Ist das Setup nicht vollstän dig   nd  ie   rhalte n  in e  achric ht  be r e ne  
gescheiterte Verbindung, wiederholen Sie die Schritte 1-9. 
 
Verwendung von Amazon Alexa 
Bevor Sie Amazon Alexa konfigurieren, folgen Sie bitte den obigen Schritten unter 
"Verwendung von WLAN". 

1. Auf der Quellenansicht Alexa antippen. 
2. Alexa aktivieren antippen. 
3. Die Alexa-Firmware wird heruntergeladen werden. 
4. Wenn dieser Schritt abgeschlossen ist, schalten Sie Ihr Music System Home 

wieder an und folgen Sie den Anweisungen, welche in der Tivoli-Audio-
WLAN-App angezeigt werden, um die Einrichtung abzuschließen. 

 
Verwendung von CDs 

1. Wenn Sie eine CD einfü g en,  o  ir d  ie se  uto m atis ch  bgespie lt. 
2. Drehen Sie den Regler nach rechts oder links, um zum vorherigen oder zum 

näc hsten  ite l  u  echseln . 
3. Drü c ken  ie   uf  en  egle r,  m   ie   ausenfu nktio n  in -/ auszuschalte n. 
4. Den Regler drei Sekunden lang gedrü c kt  alte n,  m   ie   D  uszuwerfe n. 

 
Tastenfunktionen 
BETÄTIGUNGSKNOPF/EINSCHALTEN/QUELLGERÄT/LAUTSTÄRKE: Drüc ken 
und halten, um das Gerät   in -  der  uszuschalte n.  urz  rück en, u   z isc hen W  
LAN, ggf. UKW, ggf. DAB, Bluetooth und Hilfsmodulen zu schalten. Rechts drehen: 
Lautstä r ke  rhöhe n. L  nk s d  ehen: L  utstärke  ve rin ge rn. 
EINSTELLUNGSKNOPF: Bitte sehen Sie das vollstä n dig e  rodukth andbuch. 
STEUERUNG ÜBER DEN REGLER: 
Im DAB-Modus: Nach links drehen, um Frequenzwert zu verringern. Rechts drehen, 
um Frequenzwert zu erhöh en.  urz  rück en, u   e ne n S nder i  I re 
Voreinstellungen hinzuzufü g en.  edrück t h  lte n , u   d n P eset-M odus z  
aktivieren. Zweimal drü c ken,  m   ie   AB-S enderlis te  och  in m al  bzurufe n. 
Im UKW- oder MW-Modus: Nach links drehen, um Frequenzwert zu verringern. 
Rechts drehen, um Frequenzwert zu erhöh en.  urz  rück en, u   e ne n S nder i  



Ihre Voreinstellungen hinzuzufü g en.  edrück t h  lte n , u   d n P eset-M odus z  
aktivieren. Zweimal drü c ken,  m   en  uchla uf  u  ktiv ie ren. 
Im Bluetooth-Modus: Links drehen, um vorherigen Titel abzurufen. Rechts drehen, 
um näc hste n  itel  bzurufe n.  urz  rück en, u   a zuspielen  b w . P  use z  
aktivieren. Gedrüc kt  alte n,  m   lu eto oth -V erbin dungs-M odus  u  ktiv ie ren. 
Im Hilfs-Modus: Keine Funktion. Verbundenes Gerät   te uern. 
Im CD-Modus: Rechts/Links drehen, um vorherigen/näc hste n  ite l  bzuspie le n. 
Hier drüc ken,  m   ie   ausenfu nktio n  in -/ auszuschalte n.  rei  ekunden  a ng 
gedrüc kt  alte n,  m   ie   D  uszuwerfe n. 
Im WLAN-Streaming-Modus: Links drehen, um vorherigen Titel abzurufen. Rechts 
drehen, um näc hste n  ite l  bzurufe n.  urz  rück en, u   a zuspielen  b w . P  use z  
aktivieren. Gedrüc kt  alte n,  m   usik -D ie nst  u  n d ern. 
 
RÜCKWAND: 
Service: Service-Anschluss. Benutzung nur durch ein autorisiertes Service-Center 
von Tivoli. 
AUX IN: Lautsprecher direkt einstecken. Ergebnis: Ein hervorragendes 
Klangerlebnis. 
LINE OUT: AusgangfürzusätzlichenLautsprecher. 
Stromversorgung: Stromversorgungs-Adapter an Ihr Gerät   nschlie ßen. 
SETUP: So kön nen  ie   h ren  autsprecher  ir ekt  it  h rem   etzw erk  n   er 
Wohnung verbinden. 
PARTY-MODUS: So kö n nen  ie   h ren  autsprecher  ir ekt  it  h rem   etzw erk  n  
der Wohnung verbinden. 
ADD/DROP:Gedrüc kt  alte n,  m   ie   usik   on  ie sem   autsprecher  achein ander 
an alle anderen verbundenen Lautsprecher zu senden. Im Alexa-Modus nicht 
verfü g bar. 
STUMM: Stellt die Stummeinstellung des Mikrofons ein oder aus. 
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions:  
(1) This device may not cause harmful interference, and  
(2) This device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.  
 
Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This product generates, uses, and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this product does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:  
—Reorient or relocate the receiving antenna.  
—Increase the separation between the equipment and receiver.  
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.  
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
 
 
 
 
 
Please take attention that changes or modification not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the 
equipment. 
 
This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated 
with minimum distance 20cm between the radiator & your body. 
 
 



 
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). 
Operation is subject to the following two conditions:  
(1) this device may not cause interference, and 
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause 

undesired operation of the device. 
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux 
appareils radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes : 
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, 

même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. 
 
Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an 
antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by 
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna 
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power 
(e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication. 
 
Conformément à la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut 
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé 
pour l'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de 
brouillage radioélectrique à l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type 
d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) 
ne dépasse pas l'intensité nécessaire à l'établissement d'une communication 
satisfaisante. 
 
 
This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits set forth 
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated 
with minimum distance 20cm between the radiator & your body. 
 
ce matériel est conforme aux limites de dose d'exposition aux rayonnements, FCC / 
CNR-102 énoncée dans un autre environnement.cette eqipment devrait être installé 
et exploité avec distance minimale de 20 entre le radiateur et votre corps. 




